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BEZPECNOSTNIi POKYNY cs

Nasledujici bezpe€nostni pokyny jsou uréeny pro predchazeni
nepredvidanym nebezpecim, poskozenim nebo nespravné
obsluze zafizeni. o L
Pokyny jsou rozdéleny na ,,VAROVANI“ a ,,UPOZORNENI“ viz
podrobny popis nize.

A Tento symbol oznacuje udalosti a obsluhu, které mohou
mit za nasledek vznik rizika. Podrobné si prectéte text
oznaceny timto symbolem a postupujte podle pokynti,
abyste predesli vzniku rizika.

A\ VAROVANI

Tento symbol oznacuje situace, kdy miize mit nedodrzeni
pokynt za nasledek zavazné zranéni nebo usmrceni osob.

A\ UPOZORNENI

Tento symbol oznacuje situace, kdy miize mit nedodrzeni
pokynt za nasledek lehké zranéni nebo poskozeni zarizeni.

DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

A\ VAROVANI

Abyste pfi pouzivani tohoto vyrobku snizili riziko vzniku
pozaru, umrti, zasazeni elektrickym proudem nebo zranéni
Ci popaleni osob, dodrzujte zakladni bezpe€nostni opatreni,
véetné nasledujicich:

Instalace

eToto zafizeni by mélo byt pfepravovano dvéma nebo vice osobami,
které jej bezpecné drzi.

eNezapojujte spotiebi¢ do vicenasobnych zasuvek nebo pomoci
prodluzovaciho kabelu.

eZafizeni neumistujte na pfimé slunecni svétlo, ani jej nevystavuijte
horku z topnych spotfebicu, jako jsou kamna nebo topna télesa.
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A\ UPOZORNENI

Abyste pii pouzivani tohoto vyrobku snizili riziko lehkého
zranéni osob, selhani nebo poskozeni vyrobku ¢i Skody na
majetku, dodrzujte zakladni bezpec¢nostni opatreni, véetné
nasledujicich:

Instalace

ePrace ve skfini pfipravte podle pokynu, aby bylo zajisténo
odpovidajici vétrani. Ujistéte se, Ze instalace ma volny prachod
vzduchu do pfedniho vétraciho otvoru. Pokud neni vétrani
dostate¢né, mize byt naruSen nebo znemoznén normalni vykon
spotfebice.

eNainstalujte dvirka skfiné na spotrebic tak, aby mezi okrajem dvifek
skFiné a sousedni sténou byla mezera 5 mm.

ePouzijte uvedené rozmeéry pro integrované panely dvirek.
Nadmeérné velké integrované panely dvifek se mohou provésit nebo
zasahovat do spravného provozu spotrebicCe.

¢Po pfipojeni integrovanych panelll dvifek zkontrolujte, zda
se neopiraji o dvifka spotfebice. Zkontrolujte, zda je spravné
pfipevnéno tésnéni spotrebice.

ePouZijte material integrovaného panelu s dostateCnou pevnosti,
abyste udrzeli neporusenost nosnych Sroubl pod panely.
Nepouzivejte material, ktery umozni snadné vytazeni Sroub(ll z
paneld.

ePouZivejte material skfiné, ktery je utésnény a nebude se
deformovat ani kroutit od tepla vytvafeného spotfebi¢em nebo od
vlhkosti vytvarené otevienim a zavienim dvifek spotrebice.

eInstalujte spotiebi€ do skfing, kde jsou vodorovné a svislé strany v
pravém uhlu.

¢Z bezpec€nostnich divodl zabrante, aby se béhem instalace
pohybovaly v misté instalace a pobliz instalacniho materialu déti.
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eMisto instalace udrzujte Cisté a uklizené, Srouby méjte na jednom
misté a berte je jen podle potfeby, aby nedoslo ke zranéni od
kolem polozenych Sroubu.

ePfed instalaci spotfebi€ vyzkousSejte, aby bylo zajisténo jeho
spravné fungovani.




PREHLED VYROBKU

Soucdasti a funkce

A\ UPOZORNENi
 Pokud ma skfifi tloustku 20 mm, nepouzivejte podstavec zavésu ®@.

Cs
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Soucasti
Soucasti pripravené pred instalaci skriné

\ (P =

1ks 2 ks 4 ks 4 ks 1ks

Horni kryt Drzak pro Podstavec Drzak pro Vedeni drahy
@ @ nastaveni @ zavésu @ nastaveni @ vzduchu
hloubky (bo¢ni) hloubky (horni)

Soucasti souvisejici s krytem po vlozeni spotiebic¢e do skiiné

> &

1ks 1 ks 1ks

@ Kryt zavésu (levy) @ Kryt zavésu (pravy) Predni kryt (levy)

1ks 1ks 1ks

@ Predni kryt (pravy) Dekoracni kryt (levy) @ Dekoracni kryt (pravy)

Soucasti souvisejici s dvirky skiiné po vlozeni spotiebi¢e do skiiné

1ks 2 ks 2ks
Papirova sablona Horni drzak Bocni kryt drzaku pro nastaveni
@ @ hloubky
4 ks 2 ks
@ Predni kryt drzaku pro nastaveni hloubky Kryt horniho drzaku



Soucasti souvisejici s dokonéenim prace

v

6 ks 3 ks 1ks 2 ks

Sroub s Predni kryt Kryt drahy Tésnéni

hlavou zavésu vzduchu @
Nastroje, které mozna budete potiebovat

¥ &
D4xL16 (8 ks) T4xL12 (26 ks) H5xL6.5 (8 ks) M5 (8 ks)
@ Vrut do dieva @ Vrut do dieva Sroub horniho @ Matice pro nastaveni
drzaku vysky

% Na vyrobku jsou
namontovany ¢étyfi.

B W L B &

D5xL12 (4 ks) T4XL16 (2 ks) 1ks F5xL14 (2 ks) D4xL14 (1 ks)
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@ Sroub zavésu @ Sroub dvirek @ Kli¢ @ Sroub zavésu @ Vrut do dieva

Nastroje, které mozna budete potirebovat (nejsou soucasti dodavky)

= A i

KFizovy Sroubovak Mérici pasmo

% Podle potfeby mlze byt dodano dalsi pfisluSenstvi.
% Prilozené podlozky ( ) Ize pouzit ke zlepSeni upeviovaciho Gcinku.



INSTALACE cs

Rozmeéry spotrebice a skfiné

Celkova tloustka na tomto obrazku je zalozena na 18 mm.

e Rozmér skiiné musi odpovidat rozmeéru obrazku.

¢ Pred instalaci skfiné zkontrolujte pozadavky na misto instalace.

\ij

1775 mm

/

1017 mm

m

54.5 mm

5 r%ﬁT\.\ = \ 1802 mm

696 mm

ng N

i

A\ UPOZORNENI
e Instalujte spotrfebi¢ do skfiné, kde jsou vodorovné a svislé strany v pravém uhlu.

Pouzijte dvifka skfiné mraznicky a chladni¢ky o hmotnosti nizsi nez 10 kg. Pokud tak neuginite, mize
dojit k naklonéni skiiné a poskozeni dvifek spotfebice.



Pozadavky na misto instalace

e Omezené proudéni vzduchu zplsobuje, ze
spotfebic spotfebuje vice energie, aby se
vyrovnal nedostatek pfirozeného proudéni
vzduchu. Vétraci otvor nezakryvejte ani
neblokujte.

Plocha vétraciho otvoru pro drahy vzduchu
musi byt vétsi nez 200 cm?.

r € % mm! <
_I
FHOURSN N
delsi
Chladnicka
Mraznicka
v
> > > ﬁzoo cm?

A\ UPOZORNENI
e Pozadavky na zakladnu skfiné.

¢ Pro zachovani pevnosti se doporucuje pouzit
dno o tloustce 20 mm.

e Zakladna musi byt schopna unést hmotnost
alespon 200 kg (v€etné hmotnosti potravin,
dvitek skiiné, spotiebice a otfesu pfi otevirani
a zavirani dvifek).

¢ \/yrovnejte zakladnu skfiné. Jinak by mohlo
dojit ke zdeformovani skfiné a nespravnému
uzavirani dvirek spotrebice.

10

Maximalni otevreni dvirek

Standardni typ

A\ UPOZORNENI
* Bezpecné pripevnéte boc¢ni panel skfiné ke
zdi nebo jiné vhodné podpére.

Cs
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Pripravné prace pred instalaci 2 Vlozte podstavec zavésu ® na Styfi zavésy.

spot‘febiée o Nevkladejte podstavec zavésu, pokud je
tloustka skfiné 20 mm.

1 Instalace horniho krytu @ spottebige.

AB CD

D

o Odfiznéte horni kryt podle tloustky skfiné.
e Pro otevirani dvifek vpravo
—Tloustka 18 mm, odfiznéte Caru A.
—Tloustka 20 mm, odfiznéte ¢aru B.
o Pro otevirani dvifek vlevo
—Tloustka 18 mm, odfiznéte ¢aru C.
—Tloustka 20 mm, odfiznéte ¢aru D.
e Pfehnéte horni kryt

®

e Oznacte bod 45 mm od na pfedni plochy
skfiné.

3 Pripevnéte vedeni drahy vzduchu ® .

o Upevnéte horni kryt pomoci vrutt do dfeva
® na trech mistech.

11



4 Sestaveni krytu.

Vi

o QOdstrante oddélovaci papir oboustranné
pasky z krytu zavésu () pevné jej utahnéte
pomoci vrutu do dfeva (.

o \/olné pfipevnéte predni kryt (levy)
pomoci Sroubu zavésu @ (2 mista).

o Posurite predni kryt (levy) ® doleva nebo
doprava a pfipevnéte na skfin pfedni kryt
(levy) ®.

o Pfipevnéte predni kryt (levy) &) na skfin
pomoci vrutu do dfeva ® (2 mista).

o Pfipevnéte pomoci $roubu zavésu ®.

o Viozte dekoracni kryt (levy) @9 na predni
kryt (levy) ®.

5 Pripravte se na zasunuti zastrcky do
zasuvky. Pokud nelze zastr¢ku zasunout
do zasuvky po instalaci vyrobku, zasurte
zastréku do zasuvky nyni. V takovém
pfipadé vypnéte chladnicku stisknutim
vypinace na displeji po dobu nejméné
tfi sekund, dokud nebude instalace
dokoncena.

A\ UPOZORNENi

» Napajeci kabel nadmérné neohybejte ani na
jeho povrch nepokladejte tézké predméty.

12
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Vlozte spotiebi¢ do skfiné tak, aby konec
podstavce zavésu ® odpovidal predni plose
skFine.

Podstavec zavésu @

Zavés

1

|
==
i
,'ﬂ&/

Pohled shora na spotfebic

U skfiné o tloustce 20 mm ponechejte mezi
zavésem a skiini mezeru 11 mm.

A\ UPOZORNENI

PFi vkladani spotfebice do skfiné budte

opatrni, protoze by mohlo dojit ke zranéni.

7

Pred zatlaCenim spotfebie do skfiné zavéste
napajeci kabel na ha¢ek na zadni strané
spotfebice. Pokud tak neucinite, mize dojit k
poskozeni napajeciho kabelu.

Upravte svislost a vodorovnost otocenim
nastavovacich patek spotrebice.

Kdyz se spotiebi¢ naklani dozadu.

o Upravte nastavovaci patky ota¢enim proti
sméru hodinovych rucicek.

Kdyz se spotiebi¢ naklani dopredu.
¢ Upravte nastavovaci patky otacenim ve
sméru hodinovych rucicek.




8 Pomoci klite @ zkontrolujte, zda jsou

rozméry hloubky pfedni plochy skfiné a
predni plochy dvifek spotfebice stejné.

Predni ¢ast dvifek spotiebice
— Kig@

Predni ¢ast skiine

Pomoci pravitka zkontrolujte, zda jsou
stejné mezery hloubky vlevo a vpravo.

Cs

10 Utahnéte nastavovaci patky na spodni
strané skfiné pomoci vrutu do dfeva @.
Pro otevirani dvifek vpravo

e Pfipevnéte pomoci vrutu do dfeva pouze
levé nastavovaci patky.

Pro otevirani dvirek vievo

e Pfipevnéte pomoci vrutu do dfeva pouze
pravé nastavovaci patky.

Prace souvisejici se skfini po
vlozeni spotrebice

1 Pfipevnéte zavés a skfiii pomoci vrutu do
dreva @ (8 mist).

A\ UPOZORNENI

o Pfi utahovani Sroubu budte opatrni. Pohyb
dvifek maze zplsobit zranéni.

13



12 Umistéte papirovou $ablonu @ na
standardni ¢aru papirové Sablony na vnitini
dvifka skfiné chladnicky.

Dvirka skriné chladnic¢ky

@ + + J
T’ E: /
¢

Standardni ¢ara

papirové Sablony (pro
pravy zaves)

Standardni ¢ara
papirové Sablony (pro
levy zaveés)

912 mm

Dvirka skfiné mrazni¢ky

Standardni ¢ara
papirové $ablony (pro
levy zavés)

Standardni ¢ara
papirové Sablony (pro
pravy zavés)

—

@ T +B
i i j

/\//

14

Prace souvisejici s dvirky
skfiné

13 Pomoci papirové $ablony @ oznadte na
vnitfnich dvifkach skfiné dva body.

A\ UPOZORNENI

o Pfed pfipevnénim pomoci vrutt do dfeva ®
zkontrolujte, zda je spravny bod oznaceni.

Odeberte papirovou Sablonu. Pfipevnéte
horni drzak @ (2 mista) na dvitka skiiné
pomoci vrutt do dfeva ® (8 mist).

Dvirka skfiné chladnic¢ky

Cs



Prace souvisejici s dvirky
mraznicky
15 Zavéste dvitka skfiné na Sroub pro

nastaveni vysky. VoIné utahnéte matici pro
nastaveni vysky @ (2 mista).

Sroub pro nastaveni vysky

3% Na vyrobku jsou namontovany dvé.

A\ UPOZORNENI

o PFi instalaci dvifek skfiné budte opatrni. Pokud
skfin neni bezpe€né pfipevnéna k otvorim,
mohou dvitka skiiné spadnout a zpUsobit
zranéni a poskozeni spotfebice.

16 Ujistéte se, Ze jsou dvitka skfiné a dvitka
mraznicky rovnobézné. Pokud nejsou
rovnobézné, sefidte matici pro nastaveni
vysky @.

Posurite dvirka skfiné doleva nebo doprava
a nastavte rovnomérné mezeru vlevo a

vpravo.

17 Zkontrolujte rozmé&r pomoci klice @.

-
T

Pokud neni 4 mm, uvolnéte matici pro
nastaveni vysky a sefidte mezeru.

19 Umistéte na dvirka skfiné drzak pro

nastaveni hloubky (@ (2 mista) a pfipevnéte

jej pomoci Sroubu horniho drzaku ©
(4 mista).
Pfipevnéte pomoci sefizovaciho Sroubu

zavésu ® (2 mista) ke dvitkam spotfebice.

% Viz obrazek na strané 17.

20 Sefidte mezi dviiky spotfebiCe a dvirky

skfiné mezeru 4 mm a upevnéte je pomoci

vrutu do dfeva ® (4 mista).
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21 Nainstalujte kryt horniho drzaku @® a predni 23 Ujistéte se, ze jsou dvifka skfiné a dvitka
kryt drzaku pro nastaveni hloubky @ (2 chladni¢ky rovnobézné. Pokud nejsou
mista). rovnobézné, sefidte matici pro nastaveni

i - . vysky.
Horni strana dvirek mraznicky Posurite dvitka skiiné doleva nebo doprava
a upravte rovnomérné mezeru vlevo a
vpravo.

24 Oznacte polohu ¢arou. Upevnéte drzaku na
skFin.

Prace souvisejici s dvirky
chladnic¢ky

|| Oznacena ¢ara
92 Zavéste dvitka skfiné na Sroub pro
nastaveni vysky. VoIné utahnéte matici pro
nastaveni vysky @ (2 mista).

Vyjméte dvitka skfiné. Vyrovnejte drzak pro
nastaveni hloubky @ (2 mista) s ozna¢enou
¢arou a pomoci vrutu do dfeva ® (4 mista).

Sroub pro nastaveni vysky

% Na vyrobku jsou namontovany dvé.

/
A\ UPOZORNENI éi/

o PFi instalaci dvifek skfiné budte opatrni. Pokud
skfin neni bezpe€né pfipevnéna k otvorim,
mohou dvitka skiiné spadnout a zpUsobit
zranéni a poskozeni spotfebice.

16
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26 Pripevnéte drzak ke dvifkam skfiné. Volné 28 Upevnéte drzak pro nastaveni hloubky @ (2
utahnéte horni drzak @ ke dvirkam skfiné. mista) k bo&nimu otvoru dvitek chladnigky
Sefidte mezeru mezi predni ¢asti dvifek pomoci Sroubu dvifek (® (2 mista).
spotrebice a zadni ¢asti dvifek skfiné na Nainstalujte bo¢ni kryt drzaku pro nastaveni
4 mm. Sefidte mezeru mezi spodni ¢asti hloubky @) (2 mista).

dvifek chladnicky a horni ¢asti dvifek —
mraznic¢ky na 5 mm. Upevnéte je pomoci

matice pro nastaveni vysky.

29 setidte mezi dvifky spotfebice a dvirky
skfiné mezeru 4 mm a upevnéte je pomoci
vrutu do dfeva ® (4 mista).

Dvitka skfiné
Dvitka spotfebice

o Zkontrolujte rozmér pomoci klice @.

Umistéte na dvirka skfiné drzak pro
nastaveni hloubky @ (2 mista) a pfipevnéte
jej pomoci Sroubu horniho drzaku (©

(4 mista). Pfipevnéte pomoci Sroubu zavésu
(® (2 mista) ke dvifkam spotfebice.

30 Nainstalujte kryt horniho drzaku (® a pfedni
kryt drzaku pro nastaveni hloubky @® (2
mista).

Horni strana dvifek chladnic¢ky

17
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Dokonceni prace a kontrola Obraceni otevirani dvirek
instalace spotrebice
. - - Pfed instalaci spotfebi¢e do skfiné je nutné
3 VI’oites predni kryt zavésu @ do zavésu (3 obratit otevirénl'pdvifek spotfebice. :
mista).

35 Uvolnéte srouby @ a @ zavés na krytu
mraznicky a oddélte dvifka mraznicky tak,
Ze je zatlacite doprava.

32 VII((?,it? kryt drahy vzduchu ® do spodni Zasti 36 Vysroubujte GpIng rouby @ a @ a volné je
skrine. pfipevnéte na opac¢nou stranu.
33 Upevnéte srouby s hlavou @ (6 mist). 37 Oddélte zavés vysroubovanim $roubti @ a

@ na dvitkach.

34 Pripevnéte t&snéni @, jak je znazormnéno na 38 Oddélte zavésy uhlopfiéné a pripevnéte je
obrazku. ke dvitkam otocenim zavésu o 180°.

18



9 Zatlacte zavés z levé strany na pravou
stranu a vyrovnejte stfed otvoru mezi
otvorem zavésu a otvorem v krytu.

4() Sefidte stejnou mezeru mezi skfini a dvitky
skFiné a utahnéte Srouby.

41 Zasroubuijte $rouby s hlavou @ do otvoru v
krytu spotfebice (6 mist).

PFi obraceni dvifek chladnicky postupujte podle
pokynt pro obraceni dvifek mraznicky.

Cs
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